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„K in csen  itt , fe ltám ad ott?* 1
Szentes, ápr. 6.

A  k eresz tyén  egyház holnap és 
hétfőn kétségk ívü l egy ik  legnagyobb  
ünnepét üli, ü nnepét annak, hogy am a 
názáre ti jézu s által e lh in te tt eszm ék 
é le trek e ltek , az ige, a K risztus feltá­
m adott.

K arácsony , nagypén tek , h u s v é t . . 
Bölcső, sir, feltám adás.

/Amazok a földi é let k ezd e te  és 
v ég e  em ez a K risztusi eszm ének éle tre  
ke lése  s örök életének  h irdető je .

Aki eszm éknek él, aki m aradan­
dó t alkot, az él alkotásaiban, fe ltá­
m ad s örök é le te t nyer. íg y  am a n á ­
záre ti Jézus ! N evéhez elszak ithatla- 
nul hozzá van forrva a  húsvéti fe ltá­
m adás d icsősége. M ert ő is m arad an ­
dót a lko to tt, ső t m aradandóbbat m int 
bárki más, m ondhatnám  eg y  ú jv ilá­
g o t te rem te tt a  földre, am ely m ind szé­
lesebb és szélesebb terü letű , m ind 
több és több tag o t m agába olvasztó. 
„A  húsvéti esem ények nélkül ma le­
h e te tlen  volna keresz tyénségről b e ­
széln i."  H a K risztus felnem tám adott, 
h iába való a mi p red ikálásunk“ . H a 
a Jézusban, az egyszerű  ácsm ester 
apátó l szárm azó zsidó tan ítóm esterben  
nem  testesül m eg az ige  ö rökértékü  
szellem i igazságok , m elyek kiszállnak 
a sírból s e g e t kérnek, úgy a kérész-

. tyénség  ma am a názáreti Jézussal 
i eg y ü tt ha lo tt volna, melyről nem be- 
i szélne senki.
• A m ajdnem  k étezer éves m últra visz-
• szatek in tő  k eresz tyénség  azonban fé­

nyes h irdető je , hogy K risztus, az
’ eszm e él, hogy a húsvéti fe ltám adás 
; tény, a K risztus nem  a múlté, hanem  
i a je len  és hisszük a jövőé is, m ert 

ami 2000 évnek v iharját á te lte , annak 
: jövője is van. S ő t szent m eggyőző­

désünk, hogy em e K risztus, s ami 
; vele azonos az eszm e, ig e  lesz, lehet
• csupán : m inden időnek örök ideája,
_ mely bár időnkén t el el hom ályosuFaz

em berek  e lő tt, csörgedező  vize zava- 
; rossá válik, de csak  azért, hogy ú jra 
; és ú jra  tisz tább  legyen , m eggyőzőbb, 

erősebb  ; m eggyőződésünk, hogy időn­
kén t fel fel fog hangzan i a m ár h a l­
lo tt s z ó z a t: ad  fontes, ad  fontes,
vissza a  K risztushoz. •

S ez lesz m indannyiszor a h ú s­
véti feltám adás : a  K risztusnak, a Jé­
zusban m eg tes te sü lt eszm éknek, örök 
igéknek  a szivekbeni életrekelése .

L elk i szem eim m el vissza szállók 
a m últba, am a 19 századdal előbbi 
korba, m ajd  v ég ig  futok az azóta le ­
tűn t időn s a je lenben  m egpihenek 
kissé, hogy  a jövőbe is eg y  futó pil­
lan tás t vessek.

E g y  ko rhad t v ilág  rom jain felé­
pül egy  új, politikai ha tárokat nem

ism erő, kasztok szerin t nem  ta g o k  s 
m égis m inden szépet m agába felölelő 
b iro d a lo m : a keresz tyén  világ.

A lap já t le rak ta  a názáreti Jézus, 
a tovább fejlesztés m unkája m ár ta ­
n ítványaira  hárul.

Az áita ia  le rak o tt eszm ék a  v a l­
láserkölcsi téren  m ozognak, ám á t­
hatják  az é le t s fejlődés egészét. A 
keresz tyén, a krisztusi elvek rányom ják 
a m aguk bélyegét a tö rtén e ti fejlődés 
m inden fázisára. Uj felfogás, uj é le t 
uj ideálok  !

Csak a vágy nem  volt új e jobb, 
e nem esebb  iránt. S ő t m illió kebel 
sóhajtva nyögte — m ajd jőni fog,

! m ert jőn i kell eg y  jobb  kor, m ely 
: u tán  . . . Csak azt nem  tu d ták , mi ez 
; a jobb s m ikor jön  el ?

S előáll Jézus, az egy szerű  ács- 
m esterfi szerte  já r  kel h ird e ti m inden- 

, felé ez a jó , ez a  fő jó  : az isteno r­
szága . S ez ország  nem  földi o rszág ,"  
nem  is látható , az a sz iveknek az eg y  

; igaz Isten, m int szere tő  m ennyei a tya
■ iránti sz e re te t á lta l összeforraszto tt 

közössége. E« ország  nem  ism er nem ­
ze tek e t, nem k iválasz to ttakat, tag ja

i leh e t m indenki. C sak eg y  fe lté te le  
van : a m egtérés. M eg térés büneink-

• bői, m agunkba szállás, Istennek  lé lek  
, és igazságban  való im ádása. N em  

külsőségekkel, cerem óniákkal, hanem  
tiszta szere te ttő l á tita to tt szívvel.

■ _________

T A R C A .

F e lfedezés 
I r t a : Henri Duernois.

Fournier Paul elégedetten gyújtott pi­
pára az erkélyen.

— Ah! Milyen jó itt! Jer Rayraonde, 
nézd, milyen költőien bájos ez a kis patak .

Fournierné ezalatt a kis hotelszobát 
igyekezett otthonossá tenni. Kicserélte az 
ágyteritőket s felaggatta a családi arcképeket 
azután feltette kalapját s úgy kiáltott ki a 
férjének:

— Holnap majd a reumád fog beszélni 
a patak szépségéről, ha még soká künn ülsz. 
Te a vizet csak akkor szereted, ha nincs 
pohárban . . .

— Hová mész ?
— Sétálni és tájékozódni.
Bir e csendes kis, a várostól messze 

eső hotelt választották lakhelyükül, Fournierné 
párisi nő módjára, mely meg nem állja, hogy 
rögtön útra ne kelljen s körül ne tekintsen a 
piacz-téren, intézetekben, mindent megte­
kintve, nézegetve, alkudozva és végül mitsem 
vásárolva, de elragadtatva térjen haza.

Fournier is boldog volt. Egész életét

az üzletében töltötte, most tele tüdővel él­
vezte a pompás falusi levegőt s óriási öröme 
telt a verebekben, amelyek az elébük szórt 
morzsákat ugyszólváu a papucsáról szedeget­
ték fel.

— Ha a szomszédos szobákba nincse­
nek gyerekek, vagy korai kirándulásokra in­
dulók — igazán pompásan választottunk.

Rögtön, aggódva meg is kérdezték a 
szobapincért, de az sietve megnyugtatta 
őket, hogy egy fiatal francia házaspár lakik 
mellettük, akik korán fekszenek és későn kel­
nek.

— Csak ne légynek túlságosan fiatalok ! 
— tréfálkozott Fournier.

Az asszony a pincér távozása után sze­
mére vetette az ízléstelen tréfát. Mindenki­
nek kell tudnia, hogy utazó módjára kezdte 
a pályáját.

— Nyárspolgárnő.
Az asszony büszkén emelkedett fel. 

Igen, nyárspolgárnő, francia polgárnő hü a 
neveléséhez, a tradíciókhoz és a férjéhez — 
múltjához!

— Ha nem lettem volna az, szerencsét­
len volnék 1 . . . Jerünk ebédelni 1

A férfi intett, hogy hallgasson, A szom-

szédok kiléptek erkélyükre. A férfi leült s 
az asszonyka az öében kuporgott. Szerelemit- 
lasan néztek egymás szemébe, a világon semm

í egyebet nem látva.
— Nem zavartatják magukat! . . .
— Hagyd. Valami kokott.
— Nem. Jegygyűrűt viselnek. De mégis 

' — én sosem ültettelek voina a térdeimre
i nyilvánosán . . .

— Máskor sem. Szegény barátom, sose 
j voltál regényes . . . Nos, jöjj edédelni.

Gyönyörű, erdőre tekintő teraszon te­
rítettek s Fournier elégült örömében egy 
üveg zamatos ó-bort rendelt.

— No, no Paul!
A csemegénél még azt is megkérdezte
— Nincsenek itt a kis szomszédok ?
— Ah, azok bizton nem is ebédelnek. 

Ha visszamegyünk, bizton még ott ülnek 
Ősszeölelkezve.

Nem is ebédelnek I S Fourniernének 
eszébe ötlött, hogy a mézeshéten, midőn 
végre magukra maradtak, s ő pirulva, za­
vartan ült szemközt férjével, ősmeretlen sza­
vakat várva, ez a következőket mondta :

— Az ürücomb nagyon kemény volt 
s ez a szemtelen vendéglős hatvan frankot
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E zt hozza, ezt m ondja, semmi 
m ást. R ám utat arra , hogy a b o ld o g ­
ság  a szívben terem  s hogy ezt e g y e ­
dül az Istenben való m egnyugvás és é le t 
hozhatja m eg  a m aga igaz valóságá­
ban : a vallás s m egm utatja , hogy mi 
a vallás lényege : élet, m ely egy tör­
vény t ism er csupán : a  szere te te t. E gy  
törvényt, m ely m égis m indeneket á t­
hat s h a tá sá t m indenben érezteti.

Az elhullo tt m ag éle tre  kelt. 
A  nagypéntek i katasztrófa nem a m eg­
sem misülést, hanem  az uj é le te t je len ­
te tte , mikor az egyén  az álta la  elhin­
te tt eszm ékben tovább él, feltám ad.

H usvét van : az U r feltám adásá­
nak ünnepe. A ngyal száll le az égből 
a sirhoz. m elybe a m egfeszíte tt Jézust 
helyezték, e lhen g eriti az azon lévő 
nagy követ s fennen h irdeti a m eg­
rém ült asszonyoknak : tudom  a názá­
reti jézust keresitek . N incsen itt. fel­
támadott/* !

H irdessük mi is, hogy feltám adt 
az Ige, a Krisztus, és az álta la  vallott 
eszmék. J e s z e n s z k y  K á r o ly  S.

V áro so k  k o n g re s sz u sa .
A magyar városok országos kongresszusa 

f. évi május 17. és l8. napjan tartja Buda­
pesten II. egyetemes üléséi, melyre Birczy 
István Budapest székesfőváros polgármestere 
Szentes varos közönségét is, mint a kongre- 
szus rendes tágját meghivía. A szervezési 
szabályzat érleimében Szentes város közön­
sége az egyetemes ülésen négy taggal kép­
viseltetheti magat. Küldött lehet: a képvi­
selőtestület tagja, a varos tisztviselője, vagy 
a varos otszággyülési képviselője. Minden 
kiküldöttnek egy szavazata van. A tárgyso­
rozat a kővetkező : Elnöki megnyitó. Tartja 
dr. Barczy István székesfővárosi polgármester. 
Bejelentések. Jelentés az a landó bizottság 
működéséről. A varosok szervezeleinek egye­
sülése. A szervezési szabályzat módosítása. 
Az állandó bizottság esetleges javaslata. Az 
elnökség és az állandó bizottság újjáalakítása. 
A v á r o s i  t ö r v é n y .  Előadó: dr. H a rre r  
Fcrencz budapesti tanácsnok, kougresszusi 
főtitkár. Varosunk ezen jelentős kongresszu­
son kellően lesz képviselve.

számított a rák sauceért. Ezek az emberek 
ötven percent nyereségre dolgeznak . . .

így kezdte meg házasságuk tónusát 
Paul s meg is tartotta mindvégig. Próza . . . 
komoly élet, semmi egyébb . . .

Ebéd után csónakáztak a tavon, ahol 
virágfiizéres bárkák között siklottak tova sze­
líd holdfényben, mett éppen >velencei éji* 
ünnepélyt rendezett a türdőigazgatcsag.

Tizenegy órakor hazatértek, levetkőz­
tek és lefeküdtek.

—E?y ‘égy repülését is meghallanák 
— súgta Fournierné.

Csakugyan az óriási csendben minden ; 
legkisebb nesz tisztán hallatszott.

A szomszéd szobából felhangzott egy 
férfihang:

— Colette, az anyád levele versben 
van írva.

S egy férfihang dúdolni kezdett.
— Csinos hangja van . . .
Fournier mérgesen vágott közbe.
— Holnap bepanaszolom őket az igaz­

gatónak, éjszakai cscndháboritásért.
— Csitt . . . aludjunk . . .
— Nem hiába mondjak, kogy a szere­

lem vak 1
Sőt 1 Csakugyan szép lehet . . . 
Fournierné lehunyta a szemét mintha 

aludna.

f\z  urbériségről.
Szentes, ápr. 6.

A szegedi kir. törvényszék megkereste 
Szentes város hatóságát, sürgős közlést kérve 
arról, hogy hatósága területén vannak-e még 
oly úrbéri haszonvételekkel terhelt erdők, 
legelők és nádasok, amelyek elkülönítve 
nincsenek, vagyis vannak-e még olyan er­
dők, legelők és nádasak amelyek úrbéri ha­
szonvételekkel vannak terhelve a volt földes 
úr javára, s melyekből a volt földes úrat és 
a volt úrbéreseket külön-külőn megillető te­
rület megállapítva és kihasítva nincsen, ha­
nem az közösen birtokoltatik a volt földes 
úr és a volt ürbé.es áltál? Továbbá van­
nak-e a volt úrbéresek közös használatában 
oly területek, melyekre nézve az arányosí­
tás szüksége fenforog, amelyekre nézve te­
hát a közös területből való egyénenkénti 
részesedés hányada és aránya megállapítva 
nincsen ?

Régi dolgokra keil visszamennünk, hogy 
ezekre a kérdésekre megadjuk a választ, 
vissza kell mennünk egész az örökváltság 
idejéig,

Szentes város ugyanis a volt földer- 
urátó* 1 * * * S, a Gróf Károlyi családtól, mint akkori 
taksás varos még az 1832. évben megvál­
totta minden hatarat, ame’y most politikai­
lag és geografiiilag a varoshoz tartozik, 
sőt még ennél többet is, mert például Szen­
tes város határát képezik bizonyos ura­
dalmi területek is, melyek most Derekegy- 
ház és Nagymágocs községekhez vannak 
csatolva.

Ugyanakkor megváltotta Szentes az 
összes királyi kisebb haszonvételeket is s 
Szent László ás Bökény puszták kicserélé­
sével megszüntette az utolsó kapcsolatot is, 
mely őt ezen két határrészek beekelése által 
Szentes városhoz némi részben kötötte. Ki 
lettek pedig ezek cserélve az uradalommal: 
Cserebökénynyel és Csere Szent Lászlóval.

Itt tehát semmi féle úrbéri birtokren­
dezés vagy legelő elkülönítés esete fenn 
nem forog.

Az'áltálunk reklamált s mintegy 13.000 
katasztrális hold földnek Szenteshez, vagy 
Nagymágocs és Derekegyháza uradalmi 
községekhez va'.ó tartozásának kérdésében 
— a kö; igazgatási hatóságok még nem 
döntöttek.

— Rayrronde, ne tégy úgy mintha 
a ud j ti . . . Ha Igasd csak : Pipikém, nevess

1 a te kis Bibidre 1
Fcurnierné nevetett
— Hal gassl
— Nsm én! Hadd kigyjék,hogy itt 

is szerelmesek vannak. Ha ők zavarnak én 
it zavarom őket.

S elkezdte a rég elmúlt szerelmes val­
lomásokat forró szavakkal utánozni.

— Paul, ne ébreszd fel ifjúságunk ki- 
sértetét . . .

A másik megértette. Az ő szive isösz- 
szeszoru'.t s meghatottság fogta el e csoda­
szép, ho'.dsugaras éjszakán.

És beszélt . . .
De már nem az öregéhez, aki pedig 

összekulcsolt kezekkel, egész leikéből hall­
gatta. Isten tudja, kihez beszélt. Talán va­
lamelyik fehérbőrű szép asszonyhoz, kit a 
tavon látott, vagy ifjúsága egyik nőalakjához 
vagy talán elmúlt álmai eszményéhez. S 
arait mondott, oly gyöngéd, oly édes, oly 
csodaszép volt, hogy Fournierné reszketett 
mintha egy idegen volna mellette .

És ekkor megértve a végtelen boldog- 
sá got, melyet örökre eljátszott, siratva kár­
ba veszett ifjúságát, fehér haját, felzokogott:

— Hát te is értettél hozzá! Te is . . .

A felfüggesztett alkotmány.
Szentes, ápr. 6.

A magyar kormány ajánlatára Ö fel­
sége néhány nappal ezelőtt felfüggesztette 
Horvátország alkotmányát, s királyi biztos­
nak Cuvaj bánt nevezte ki. Megdöbbenéssel 
kellett fogadnunk a horvát alkotmány fel­
függesztését, mert ezen intézkedés erős ellen­
tétbe áll a hagyományos magyar szabad- 
ságérzéssel. Ámde ezúttal figyelembe kell 
vennünk azon rendkívüli állapotokat amelyek 
nemcsak megindokolják hanem szükségessé 
is teszik a rendkívüli intézkedéseket. Hor­
vátországban ugyanis már rég idők óta any- 
nyira fajú t a magyar gyü'ölet és a Ma­
gyarország ellen irányuló nyílt lázongás, 
hogy végre tenni kellett valamit a fékte- 
lenkedök alapos megrendszabályozrsira. A 
helyzet még néhány nappal ezelőtt is az 
volt, hogy az Unió hívei úgyszólván nyi­
latkozni se mertek, mig a horvát politikai 
pártok egyrésze kész lett volna kimondani 
a Magyarországtól való különválást. Ilyen 
veszedelmes helyzet megszüntetésére igazán 
nem tehetett mást a kormány, minthogy 
felfüggesztette az alkotmányt, s a rend hely­
reállítására királyi biztost neveztetett ki.

Cuvaj bán királyi biztossá történt kine­
vezését prokiamáció u'ján tudatta a lakos­
sággal, egyben ismertette azokat az intéz­
kedéseket melyeket a rend helyreállítására 
tett, vagy megtenni szándékozik. Eiső pilla­
natban, azt hittük, hogy az alkotmány fel­
függesztése és a királyi biztosság prok amá- 
íasa nem megy nagyobb megrázkódtatás 
vagy ellentállás nélkül, — ám a Horvátor­
szágból érkező jelentések arió! számolnák be, 
hogy midenütt a legnagyobb rend és nyu­
galom uralkodik. Valószínűnek tartjuk azért 
hogy ez a nyugalom nem igazi nyugalom, 
hanem csak azért történik, hogy előkészít­
sék egy csöndes háború fegyvereit : a gaz­
dasági bojkottot. Sajnos, ha a horvatok ez­
zel felelnek az alkotmány felfüggesztésére, 
akkor a királyi biztosság hatását elsősorban 
is iparosaink és kereskedőink fogják meg­
érezni.

Horvátországban különben nem eiső 
esst az alkotmány felfüggesztése. Cuvaj bán 
mar harmadik királyi biztos. D ; szokatlan 
az a hang, me'-lyel bécsi körök támadják a 
magyar kormányt azért mert királyi biztost 
állíttatott Horvátország élére, holott éppen 
ezek a körök szították leginkább a Magyar- 
ország elleni gyűlölség tüzét ; éppen azok a 
körök emlegetik most legjobban a horvát 
alkotmányjog sérelmét, amely körök leg­
többször betagadják a magyar államiságot 
is. Egyszóval ugyanazok a bécsi ellensége­
ink, akik hónapok óta nyíltan biztatták a 
horvatok at a Magyarországtól való elszaka­
dásra. Most, hogy az áltáluk teremtett tü- 
hetetetlen helyzet megszüntetésére elkerül­
hetetlen intézkedést volt kénytelen fogana­
tosítani a kormány, egyszerre az alkotmá­
nyos államforma felkent bajnokainak csapnak 
fel, természetesen Horvátország részére kö­
vetelvén azt, amit Magyarorszaggal szem­
ben soha nem ismertek el.

így állunk Horvátországgal szemben 
most. Hogy pedig mi okozta a horvátországi 
állapotok ilyen elfajulását, arra nézve el­
mondjuk a következőket : Horvátországban 
a magyarellenes áramlat évtizedek óta tart, 
részben természetes, de részben mesterséges 
utón táplálva. Mikor aztán megalakult Ma­

%c3%bcrb%c3%a9.es
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gyarországon a koalíció, Horvátországban is 
egy koaiiciós többség jutott uralomra. A 
horvát koalíció tagjai leginkább azok voltak, 
akik addig szólani is alig mertek az ország- 
gyűlésen. Érezvén azonban erejüket, most 
már levetették álarcukat, a obstrukció ke­
retében nyíltan hangoztatták a Magyaror­
szágtól való elszakadás szükségét. A hatal­
mat ugyan hamarosan elvették ezektől a 
hepeziaskodó uraktól, de a félrevezetett né­
pet mar nem lehetett jobb belátásra bírni. 
Részben saját maguk, részben pedig nem is 
nagyon titkos bécsi kezek addig táplálták, 
addig éleszgették a gyűlölet tüzét, mig vegre 
annyira fajult a helyzet, hogy királyi biz­
tosnak kell a rendet helyreáliitani.

Rémé jük, hogy a tisztabelátás, a józan 
ész és a megértés szelleme minél hamarabb 
helyreállítja Horvátországban a rendet. De 
reméljük azt is, hogy a mostani rendkívüli 
helyzet nem fog ismétlődni sem bécsi sem 
más ellenségünk örömére.

Elégedetlenek
a csongrádi munkaadók.

A szentesi kér. pénztárhoz csatlakoznak.
Szentes, április 6,

Sok szó esik mostanában a munkás- 
biztosító pénztárról. Ugv a munkaadók mint 
biztosításra kötelezett alkalmazottaik elége­
detlenkednek és követelik a munkásbiztosi- 
tási törvénynek novelláris vagy más utón 
való módosítását. Hogy ez a kívánság nem 
alapnélküli, bizonyítja az is, hogy a szom­
széd Csongrádon úgy az ipari mint keres­
kedelmi munkaadók a napokban az Ipartes­
tedéi által összehívott népes gyűlésen kimon­
dották, hogy a szegedi kér. munkásbiztositó 
pénztártól elszakadva, a szenteli pénztárhoz 
csatlakoznak.

A csongrádi munkásbiztositó pénztár 
érdekeltsége azért hozta meg ezt a határo­
zatot, mert védekezni akar a szegedi pénztár 
több ízben tapasztalt túikapásai ellen, ami 
fökép abban nyilvánul meg,hogy a csongrádiak 
számos jogos kérelmét elutasította, felszóla­
lásaik felett napirendre tért, egyszóval ügye­
iket önkényesen kezelte.

A csongrádi érdekeltségnek a szentesi 
pénztárhoz való csatolását indokolja még 
a két város földrajzi fekvése is. A Csongrád 
és Szeged közti lényeges távolság é s  meg­
lehetős rossz vasúti összaköttetés már ma­
gában véve is csodá'atossá teszi azt, hogy 
Csongrádot nem mindjárt a legközelebbi 
városhoz, Szenteshez osztották be. Szentes 
és Csongrád között úgy vasúton mint kocsin, 
de szükség esetén még gyalogszerrel is a 
legnagyobb könyedséggel lehet közlekedni.

Ez is tehát egyik föoka a csongrádiak 
határozatának illetve a határozatot szült 
elégedetlenségnek, melyet a kereskedelem­
ügyi miniszter valamint az állami munkás* 
biztosítási hivatal, hova küldöttséget menesz- 
tenek ez ügyben, bizonyára figyelembe fog 
venni és a csongrádi érdekeltséget a szen­
tesi pénztár kerületébe osztja be.

A csongrádiak remélik, hogy a szentesi 
pénztár részéről több méltányosságot, ügy­
szeretet és érdekeiknek hathatósabb képvi­
seletét fogják elérni, mint a szegedinél.

Mi, szentesiek, megnyugtathatjuk Csong­
rádot. hogy ezen várakozásában csatlakozni 
nem fog, mert Szentesen ez ügyben is avval 
az ügyszeretettel és előzékenységgel fognak 
találkozni, melyet eddig is minden más 
dologban a két város egymással való érint­
kezése közben tapaszthattak . A szentesi 
kér. munkásbiztositó pénztár, hisszük és 
tudjuk, rajta lesz, hogy a csongrádi mun­
kaadók és munkások érdekeinek hü képvi­
selője, éber őre iegyen.

Mint halljuk, Szentesen is mozgalom 
indult meg ez ügyben. A szentesi érdekelt­
ség is ki fogja mondani, hogy Csongrád 
kívánságát teljesíteni kell és elfogja hatá­
rozni, hogy az ez ügyben szervezendő kül­
döttséghez csatlakozik.

Húscsarnok.
Szentes, 1912. ápr. C.

Ma már minden valamire való város­
nak vásárcsarnoka van, ahol legalább a köz- 
fogyasztásra szánt élelmi cikkeket, a nap 
minden órájában bárki beszerezheti. A csar­
nok e’árúsitói átveszik a folyó piaci árban 
a termelőktől az összes élelmi cikkeket s 
azt bizonyos polgári haszonnal elárusítják a 
közvetlen fogyasztóknak.

Ilyen vásárcsarnok létesítése Szentesen 
ecidőszerint a jövő zenéje közzé tartozik.

Beszéljünk hát ez alkalommal a Hús­
csarn o k  létesítéséről.

Az impulzust erre egyenesen a föld- 
mivelésügyi miniszter adta meg.

Amidőn ugyanis a földmivelésügyi mi­
niszter a piaci húselárusitással foglalkozó 
iparosokat megrendszabályozta, a szabály- 
rendelet némely sérelmesnek látszó pontjai 
ellen az iparosok felterjesztéssel éhek. Leg­
több felszólalás az ellen az intézkedés ellen 
történt, hogy a piaci sátorraészárszékekben 
az árusítók a húst egymásra kötelesek rakni. 
Azt hozták fel ugyanis az elárusítók ezen 
rendszabály ellen indokul, hogy ilyen elhe­
lyezés mellett a hús rövid időn romlásnak 
indul, levéreződik és undorító lesz. Ez a 
panasz nem áll meg, mert a miniszteri ren­
delet megengedi, hogy azok a húskészletek, 
melyek az árusító asztalon, egyszerre ki 
nem rakhatók, elhelyezhetők a sátorban 
lévő jégszekrényben.

De ki látott a mi sátormészárszélteink- 
ben jégszekrényt?

A miniszter azonban — a közegész­
ségügy rovására — a méltányosság legvégső 
határáig ment el akkor, midőn megengedte, 
hogy a húsdarabok a sátrakra alkalmazott 
horgokra függeszthetők fel, úgy azonban, 
hogy az iparos az ilyen hőst is a por ellen 
megvédeni és tiszta ruhával letakarni tar­
tozik.

A zárt sátrakból való e'árusítást azon­
ban okvetlen fentartandónak tartja a minisz­
ter. Ezt a közegészségügyi^^követelmények 
is megkívánják, mert a sátrakban kiterített 
hús a leggondosabb óvatosság mellett is 
nagyon könnyen beszennyeződhetik a piac­
nak majd mindenütt tisztátlan, szerves anya­
gokkal erősen szennyezett porával s ennek 
következtében nagyon könnyen válhatik az 
egészségre ártalmassá.

A miniszternek ez a korrekt intézke­
dése azt a gondolatot ébreszti fel bennünk, 
hogy a kérdés gyökeres megoldása céljából, 
mennyivel okosabb volna egy húscsarnokot 
épiteni!

Ezek helyiségek teljesen pormentesek 
lennének s hűtő készülékkel is elláthatók 
volnának. Az építési költség aránylag ke­
veset tenne ki, mert hiszen az építkezési 
tőke a helypénzekböl és a csarnokok bér­
leti dijából nem csak fedezhető lenne, hanem 
jövedelem többletet is biztosítana a város­
nak, közegészségügyi tekintetben pedig ezen 
közintézmény létesítése szinte megbecsülhe­
tetlen volna.

Az ilyen húscsarnok létesítése még 
azon előnynyel is járna, hogy védené a 
szakképzett húsipaiosok érdekeit és megél­
hetését. Ma már" légió azok száma, kik min­
den előkészültség nélkül hentes üzlettel és 
húskiméréssel foglalkoznak, amelyet csak 
meüékkeresetképen űznek s igen sokszor 
gyanús eredetű, nem kellőképen feldolgozott 
és az elárúsitásig, megfelelő berendezések 
hiányában — célszerűtlenül eltartott, sőt 
sokszor romlott húst hoznak a piacra.

Üdvös dolog lenne tehát, ha a városi 
tanács oda hatna, hogy alkalmas húskimérö 
csarnok létesítésével a piaci húsárúsitás 
ügyet, a közegészségügy követelményeinek 
mindenben megfelelően rendezné.

A húscsarnok felállítására elegendő tér 
áll a városnak rendelkezésére. A többek 
közt például ott van a tyúkpiactér.

L a p u n k  k ia d ó h iv a ta lá b a n  
u js á g á rú s i tó k  fe lv é te tn e k .

Ú j d o n s á g o k .
Szentes, 1912. április 7. 
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A mi égi, égbe vágyakozik vissza ;
Lelkeinet is  hát a  föld pora nem issza.

Célját itt nem érve földi korlát között,
Szárnyain korlátlan életbe költözött.

Ütött nem  a n c m l é t ,  jobb élet órája 
Lelkem ha magáról bilincsét lerázta.

Teremtőm jósága, hatalma, szentsége 
így b iz ta t: létednek nincs-e léttel v ég e !

Győzedelmi zászló a gazok kezében 
Elbukik, ha itt nem. igazságos égben.

Szeplőtelen homlok tövis koronája 
Ne bán tson : dicsőség mosolyog o 11 rája.

Tiszta lángjai az örök szeretetnek,
Árnyékot reájok sirbantok se ve tn ek ;

Sir zára lepattan I Megszégyenült Tamás 
Vallja m ár: v a n  é l e t  é s  v a n  f e l t á m a d á s !

‘ Illatos virággal hát tavasz ha ébred,
Nézem bizalommal a magasztos képet.

; Sötét éjszakára új hajnal ha támad :
Mit rem egjem  zordon siri éjszakámat ?

Azt hirdetik  váltig : . h a b á r s o r s o d  k e m é n y "  
Túrd el „É 1 in é g a  s  i r f e l e t t  i s  eg y ré m  é n y“

P—cs. S—a.

—  Központi választmányi ülés. Csong- 
r:d  vármegye központi választmánya Szen­
tesen az alispáni elfogadó teremben f. hó 
16-én délután 3 órakor ülést tart, melynek 
tárgya lesz az összeíró küldöttségek munká­
latai alapján az 1913. évre szóló országgyü- 
ési képviselőválasztók ideiglenes névjegyzé­
kének összeállítása.

—  Közigazgatási bizottsági ülés. Cs->n- 
grád varmegye közigazgatási bizottsága ren­
des havi ülését f. hó 15-én Szentesen, az 
alispáni elfogadó teremben fogja megtartani.

—  Kinevezés. Dr. C ic a tr ic is  Lajos 
vármegyénk főispánja Dr. B arna  Viktor 
orvost a vármegyei közkórházhoz alorvossá 
kinevezte aki állását el is foglalta.

—  Új vasúti megálló. Az úsztatói ma­
jor az ott létesítendő megállóhellyel és maj­
dan vasúti állomással visszanyeri ősi régi 
magyar nevét >Kórógy-szentgyörgy« őt, me­
lyet még Szent István kirá'y korában kapó t. 
A kereskedelemügyi miniszter ugyanis, a vár­
megyei közigazgatási bizottság felterjeszté­
sére elrendelte, hogy a Szentes—Hódmező­
vásárhelyi he:yi érdekű vasút 4 számú őrhá­
zánál »K orogy-szen tgyörgy< névvel meg­
állóhely létesittessék. A váróhelyiség léte-

• sitésével 2650 korona költség merül fel, mely­
ből Szegvar község 250 koronát, Gróf Károlyi 
László 950 koronát, 1450 koronát pedig a 
Szentes—Hódmezővásárhely vasúti érdekelt­
ség tartalék alapja fedez. A főispánnak iga­
zan nagy köszönettel tartozik az ezen vona­
lat igénybe vevő, Szegvári és mindszenti utazó 
közönség, hogy a vasúti megállóhely kérdését 
ily gyorsan megoldásra juttatta.

—  Ösztöndíj felsöipariskolát végzett 
iparosok részere. A pesti magyar kereske­
delmi bank áltál létesített 30000 koronás ala- 

■ pitvány ez évi 1350 koronás kamata ez év­
ben íz  alapító ievél értelmében egy felső 
ipariskolát jó  sikerrel végzett iparos részére 
lóg kiutaltatni. Az ösztöndíjra most pályáza­
tot hirdet a kcreskedeldmügyi minister. A pá­
lyázónak bizonyítvánnyal kell igazolnia, hogy 
a felső ipariskolát jó sikerrel végezte. A folya­
modványok a Kereskedelemügyi minister hezci- 
mezve a szegedi kér. és iparkamarahoz kül­
dendők f. hó 25-ig.

—  A rokkantegylet vezetősége tudatja, 
hogy a szokásos havi befizetés és tagfelvé- 
tel^husvét vasárnapján d. u. 1—3-ig és hus- 
vét hétfőjén d. u. 4—6-ig az ipartestület 
helyiségében megtartatik.
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— A kenyérgyár kibővítése. Már a múlt 
alkalommal cmlitéót lettünk, hogy a ,,Szen­
tesi első kenyérgyár14 helyiségei, a növe­
kedő szükséglettel szemben kibővítésre szo­
rulnak. Cseuz Béla városi főmérnök elkészí­
tette a terveket, melyeket a gyár igazgató­
sága el is fogadott. Eddig ugyanis a gyár 
termelő képessége napi 55—60 métermázsa 
kenyér sütésével kimerült, ami már a fo­
gyasztók múlt évi szükségletét sem fedezte. 
Erre való tekintettel határozta el a gyár 
vezetősége a gyártelep kibővítését és pedig 
olyan arányban, hogy az eddigi 50 60 
métermázsa termelést 80—90 métermázsáig 
fokozhassa. Ezen horribilis mennyiségnek 
már piacot is talált a vezetőség, amennyiben 
nap-nap után jelentkeznek gazdák, kik a 
nyár folyamán az aratási és cséplési idény­
ben gyári kenyérrel óhajtják ellátni mun­
kásaikat. A közönség körében is annyira 
közkedveltté vált a kenyérgyári kenyér, hogy 
ma már alig van ház, hol fogyasztója ne 
lenne. Szerte a városban 61 kereskedő üz­
letben árusítják a kenyérgyár termékeit. 
Szives örömmel konstatáljuk ezt a mozgal­
mat, mint gyermekkorát élő gyári iparunk 
első sikeres alkotását s azt kívánjuk, hogy 
a megtakarított tőkék felhasználásával más 
iparágak terén is alkottassanak gyárak. Pél­
dául az ízletes kenyérgyári cipó melctt el­
kelne egy kis Szentesen gyártott szalámi is, 
hogy az a 10.000 hízott sertés húsa, melyek 
Szentesről kivitelre kerülnek itt dolgoztassák 
fel Szentesen.

—  Megfagyott emberek. Az április 3-iki 
rettenetes hóvihar és hidegnek megyénkben 
két ember élet esett áldozatúi. Az egyik 
K a já r i István tápéi napszámos, a másik pe­
dig Kovács Zimany Imre sandorfalvi lakos.
A hó zivatarban mindketten Szegedre igye­
keztek. Az egyik útközben fagyott meg, a 
másik bevánszorgott Szegedre, pár óra 
múlva ez is meghalt.

— Személyi pótlék kérés. Dr. László 
Vilmos városi főorvos kérvényt intézett a 
belügyminiszterhez, melyben azt kérelmezi, 
miszerint jelenlegi nyugdíjba beszámítható 
fizetését oly személyi pótlékkal állapítsa meg 
tárcája terhére, hogy az a Vili. fizetési rang­
osztálynak megfeleljen. Kérelmét azzal indo­
kolja, hogy a városi szegények egyharma- 
dat ingyen gyógykezeli a ragályos vagy 
járványos betegségek megaliapitasa és ellen­
őrzése körűi, a varos kiiihatáraban emberfe­
letti munkát keli végezni. A trachoma gyó­
gyítás is, — melyet személyesen kezei — 1 
temérdek utazást és fáradtságot igényel s 
ezeken felül az egészségügyi közigazgatási 
teendők ellátása is sok munkájába kerüi, 
melynek teljesítése a tiszti díjazással nem ali 
arányban. Mindezen munkálatok idejét annyira 
igénybe veszik, hogy magán orvosi gyakor­
latot nem folytathat. Az 1908. évi XXXVIII. 
t.-c. 12. §-ira támaszkodva, Kéri a belügy­
minisztertől kérelme teljesítését.

—  Kamatláb csökkentés. A török-olasz 
háború folytan előállott tőzsdei papír érté­
kek csökkenése s részben a hazai zilált po­
litikai viszonyok az osztrák és magyar bank 
leszámítolási üzletében jelentékeny kamatláb 
emelkedést idéztek elő. Nagyon természetes, 
hogy vidéki pénzintézeteinknek, a mciyek 
péozszükségleieiket jobbára az osztrák és ma­
gyar banktól és több előkelő fővárosi bank­
tól szerzik be, a reesíkomp üzlet drágulása 
folytán lépest kellett tartani a vezető ban­
kok, kü'önöscn pedig az osztrák magyar bank 
eszkompt kamatlábának emelésével. Ma már 
a kedvezőbb politikai viszonyokkon szo'idált- 
ssgának hatása alatt örvendetes hírek ér­
keztek varosunkba is s nincs kizárva a lehe­
tősége, hogy már a húsvéti ünnepek után 
helybeli pénzintézeteink arra az elhatározásra 
jutnak, hogy a pénzpiac kedvezőbb helyzete 
folytán az eddig minimumra redukált hitelszük­
ségletet, a leszámítolási kamatláb mérséklé­
sével te jesen kifogjak elégíteni.

— A horgosi vasúti állomás kibővítése. 
A kereskedelmi minister, az eddigi forga-
lomhoz szűknek bizonyult horgosi vasút ál- |  bejáró ajtót 4 órakor bezáratja s C3ak az 
lomas kibővítését elrendelte. A kőzigazgatasi j első felvonás befejezésekor nyittatja ki, ne- 
bejarás megtartásának határidejéül április lo  I hogy az elkésve érkezők a felolvasás és elő- 
r.apjat tűzte ki, e foganatosittsára Dr. Hazay * dás rendes menetét megzavarják.

Radó miniszteri titkirt küldte ki, a varmegye 
alispánja pedig Csongrádvártuegye képvise­
letében a kőzigazgatasi bejáráson való rész­
vétellel A l t  Miksa kir. műszaki tanácsost 
bízta meg.

—  Növendék hangverseny. Kiss Jinos 
zenetanár mint az elmúlt évben, úgy az 
idén is Tóth-József színházban április 27-én 
nagyszabású műsorban gazdag jótékonyce’u 
hangversenyt rendez tanítványaival a szen­
tesi főgymnáziumi ifjúság segély egylete ja­
vára. A meghívók már a napokban fognak 
szétküldetni.

—  Drágasági pótlók. É rsek  Antal vá­
rosi tűzoltó, a ki mar 15 év óta szolgál a 
városnál, a képviselőtestülethez azon kérelem­
mel fordu’t, hogy csekéiy 800 korona fize­
tésének 20 százaléka erjéig őt drágasági 
pótlékban részesítse. Bizony a mai drága 
élelmiszer árak mellett nem is sok ez a pót­
lékkérés, mert Érsek Antalnak 8 tagból álló 
családott kell eltartani a melyből a család 
minden egyes tagiára naponta 22 fillér esik. 
Tessék ebből megélni és ruházkodni. A képvi­
selőtestület azt hisszük, hogy egy régi szol­
gájának, aki éjjel nappal szolgálatban áll s miu- 
den egyes tüzeset alkalmával testi épségében 
veszélyeztetve vau a méltányosság álláspont­
jára helyezkedik s a kért drágasági pótlékot 
megadja.

—  Földár. Az ősz óta folytonosan tartó 
nedves időjárás mindenhol érezteti hatását. 
A városban lévő pinezékben, a hol ember • 
emlékezet óta nem tapasztaltak talajvizet, rarst 
fe'fakadt a viz s a város több pontján élőn- i 
tőtte a pincéket. A városi fecskendők állandó ; 
működésben vannak, hogy a pinc.'kből a ta­
laj vizet kiszivattyúzzak. A földár által oko­
zott talajvizet azonban hiába szivattyúzzák

■ ki. A napközben kiszivatyúzott viz éjjel uj-
■ bő! elfoglalja birodalmát. És az a különös,
' hogy annak dacára hogy a Tisza apadóban 
! van, a gát melléki földek viz alatt úsznak.
' Rossz világ jár a Kistisza-szigeti és Zsupszi-
■ geti szőllőbirtokosokra is, mert a nagy viz 
! miatt ezek még szóllőikct sem tudták ki- 
’ nyitni.

—  Kőanyag átvétel. A Szeged-buda- 
; pesti, ez idő szerint törvényhatósági, de a 
! közel jövőben állami kezelésbe átmenő műút- 

épitéséhez szükséges kőfedő anyagoknak
• átvétele, a megye területén átvonu'ó útszaka- 
i szón, a f. hó 4-én történt meg. A kőanya-
• got az Apczvidéki kőbánya részvénytársaság 
: szállította, a mely kifogás nélkül át is véte- 
; tett. A kavics fedő anyagot azonban a var- 
' megyei alispán és államépitészcti hivatali ki-
■ rendeltség főnöke csak az újra való áttörés 
! után fogjak átvenni.

—  Köztenyésztésre engedélyezett mé- 
’ nek. A ménvizsgáló bizottság Bazsó Jánosné 
i (Furiosó), Szegi József (Nonius), Puskás 
i Varga István (Angol félvér) és Dr. Szedejr 
' Ferencz Jánosnak szintén (Angol fé'.vér) faj—
’ tájú ménjeinek az 1912-ik évre, köztenyész-
• tésre szolgáló apa állatokként való alkal- 
! mázását engedélyezte.

— A fagy. Az Április hó 4—B-iki zord 
! időjárás, a hó fergeteg s az arra követke- 
! zott fagy, teljesen tönkre tette a kajszinba- 

rack termést. Károkat okozott még a meggy 
i és cseresznye termésben is. Kecskemét Kö- 
i rös Félegyháza, Csongrádról hasonió szomorú 
! értesítéseket kaptunk s fájó szívvel konsta­

táljuk, hogy a Tisza—Duna közön az idén, 
gyenge lesz a gyümölcs termés.

— Uránia. Az „Uránia szentesi fiókját 
Husvét másnapján d. u. 4 órakor felolvasó 
estélyt tart a színházteremben, mely alka­
lommal >Diadalmas Amerika* oivasíatik fel 
3 felvonásban, 192 színesen vetített álló és 
8 mozgókép kíséretében. Az ülőjegyek leg­
nagyobb része bérletre van előjegyezve, me­
lyeket a tegnapi nap folyamán kézbesittetett 
a vezetőség. A még meglévő helyekre je­
gyek előre válthatók Bányai J. utóda üzleté­
ben hétfő d. e. 10 óráig, délután 2 órától 
pedig a pénztárnál. A rendezőság kéri a kö­
zönséget a pontos megjelenésre, mert a külső

— Ünnepi előadások a központi szálló 
nagytermében. Ma vasárnap délután fél 6 
és este 8 órakor, valamint hétfőn, ünnep 
másnapján este 8 órakor lartalik meg az 
utolsó mozi előadás a tüdöszanatórium ja­
vára Ez alkalomra igen változatos és szen­
zációs műsor kerül bemutatóra amelyre a 
közönség figyelmét már a jótékonycél érde­
kéből is felhívjuk. A műsorban több kacag­
tató szám is van. Előadás alatt zene. Hely­
árak; Páholyszék 1 korona, ülőhely 60 és 
30 fillér. Asztalok családok részére előre 
lefoglalhatok.

V ih a r  m in d e n fe lé .
Szentes, ápr. 6.

Az az óriási vihar, mely a hét dere­
kán nálunk is nagy károkat okozott nem­
csak az országban, h a ren  Európa szerte 
dühöngött. Azóta nap nap után olvasunk hí­
reket a viharról, s a nyomában kelt pusz­
tításról. Néhány legújabb jelentést itt Köz­
lünk mi is.

Zirc: Április 2-án d. u. nagy eső után 
sűrű hóesés volt, éjjel pedig hatalmas szél­
viharral hóförgeteg következett, mely csak 
másnap délelőtt állt el. A környéket harminc- 
negyven centiméteres hó borítja. A szélvihar 
most is dühöng.

Szádalmás. Április 2-ról 3-íkára virradó 
éjszaka óriási vihar vonult cl a község fö­
lött, mely egész csomó háztetőt sodort ie s 
fákat tépett ki gyökerestői. Több ház fala 
is megrepedt. A községben egyetlen ép ház 
sem maradt.

Besztercebánya : A falvakban még min­
dig nagy szélviharok duhöngenek, melyek 
az épületekben nagy kárt okoznak. Mihálytc- 
lek községnél a vasút mellett fekvő erdőben 
a vihar kétezernél több fenyőfát kidöntött, 
melyek a vasúti töltést cltorlaszoitáb. A köz­
lekedés fönnakadt.

Újvidék: Tegnap éjszaka a környéken 
nagy vihar dühöngött. Áz ujvidék-titeii va­
sútvonal mentén Vaskapu állomástól Újvidé­
kig a vihar valamennyi táviró-osz opot a sí­
nekre dobta, úgy hogy a reggel hat órakor 
érkező vonat csak délután két órakor ért 
Újvidékre. Az Újvidékről kiinduló taviró- és 
iefonvezetékek nagy része tönkre ment és 
helyreállításuk napokig fog tartani. A nap 
folyamán nagy havazás is vo't.

Jászberény: Két napig tartó hatalmas 
orkán dühöngött a községben. A vihar a leg­
több ház tetejét levitte. Szerdán hóvihar volt 
s a környéket huszonöt-harminc centiméteres 
hó borítja. A vihar még egyre tart.

Krakkó: A három nap óta tartó hóvihar 
a keleti Galíciában levő táviró- és telefon­
összeköttetést megszakította. Kelet-Galiciából 
a vonatok nagy késéssel érkeznek. A hóvihar 
igen nagy kárt okozott. I.emberg egészen el 
van vágva a külső világtól.

Tarnovol: Az óriás hóvihar miatt a 
zbaraztarnopoli helyiérdekű vasútnak egy 
személyvonata a hóban megakadt. Távirati 
kérésre elindítottak egy segítő lokomotivot, 
amely teljes gőzerővel nekiment a személy- 
vonatnak. A személyvonat első kocsijai tel­
jesen elpusztultak s az utasok közül buszán 
súlyosan s öten könnyen megsebesültek. A 
segitővonat a sérülteket a tarnopoli kórházba 
szállította. ___________________

Szen tes város p o lgárm esteré tő l. 
2723 — 1912. sz.

H ird e tm én y .
M. kir. föidtnivelésügyi m in iszter 

ú rnak  18090 — 907 sz. a. k iad o tt re n ­
d e le té  a lap ján  felhívom  a gazd ak ö zö n ­
sé g e t, hogy  a m arokkói sá sk a  fellé­
p ésé t éb e r  figyelem m el k isé rje  és a 
g y anús e s e te k e t v édekezés m e g té te le  
v é g e tt  a p o lgárm esteri h iv a ta lb a  je ­
len tse  be.

S zen tes, 1912 m árczius hó 29-én.
D r M átéffy  F e ren cz .

8 — 1 — 150 po lgárm ester.
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Titokzatos gyilkosság Budapesten
Nyomozzál: a tettest.

Szentes, április 6.

Tegnap éjszaka Budapest legsötétebb 
részében a Váczi-űt 193 szám alatt lévő ház­
ban nagy vértócsát találtak egyik hónapos 
szobában, melynek bérlője L a t i n i Sándor 
65 éves hajó ács volt. A pincelakásban össze- 
hányt ruhadarabokat találtak, az ágy csupa 
vér volt. Hulla azonban nem  volt sehol.

A kiküldött detektív a szegényes pince­
lakást átvizsgálván, az ablak aíatt megaludt 
vértócsát és szertedobált szerszámokat talált. 
A kályha mellett mosdó volt, véres vízzel tele. 
Ebben mosta meg a gyilkos a kezét.

A meggyilkolt hajóács márc. 26. óta 
lakott ebben a lakásban Az elmúlt vasárnap 
éjjel részegen jött haza lakására s a z ó t a  
n e m  l á t t a  k. Ma is csak úgy jöttek rá 
eltűnésére, hogy a viczéné a házbért akarta 
tőle bekasszálni. Minthogy az ajtót zárva ta­
lálta az ablakon keresztül nézett be, s meg 
látta a vértócsát. Latini valamikor jobb na­
pokat látott s bár az italnak adta magát mint, 
hajóács tisztességesen keresett a Danubins 
hajógyárban.

A detektív jelentésére a fővárosi állam- í 
rendőrség egész csomó detektívet mozgósított, ' 
hogy a kétségtelenül rablógyilkosságnak ál­
dozatul esett Latmi hulláját felkutassa. Fel­
tűnő, hogy eddig a rendőrség sem tudta meg­
állapítani, hogyan tu d ta  a gyilkos e ltün­
te tn i a h o ltte s te t. Először arra gyanakod­
tak, hogy talán az ablakon át a ház előtt 
lévő üres térre vitte.

Ez azonban nem valószínű. Az is nehe- i 
zen ment volna, ha a folyosón keresztül vitte 
volna ki. Legvalószínűbb az a föltevés, hogy 
a holttest a házban, vagy közvetlen közelben 
van elrejtve.

A nyomozás eddigi adatai szcint Latini 
valószínűleg részegen feküdt ágyában s a 
gyilkos az ágyban végezte ki áldozatát. Pénzt 
vagy értéktárgyat a meggyilkolt lakásán nem ; 
találtak. A rendőrség mindenek előtt az 
ugyanazon házban lakó Deiner József hajó- , 
lakatost hallgatta ki, aki már 25 év óla is- ; 
merte a meggyilkoltat. A rendőrség ugyan I 
nem gyanakszik rá egyelőre, de bizonyos 
dolgokat különöseknek tart, mindenek előtt 
azt, hogy régi barátja, szomszédja s aki egy j 
gyárban dolgozott a meggyilkolt emberrel s 
még sem ütödött meg azon, hogy ötöd napja 
nem látta. Kihallgatása alkalmával magaviso- ; 
lete is zavart volt. A rendőrség folytatja a 
nyomozást.

M e g v a n  a  l i o l t t e s t  •
A déli órákban a rendőrség megálla­

pította, hogy Latini holttestéi mar eltemették. : 
Egy hét e lő tt  m in t ismeretlen hu'iát találták 
meg az óbudai homokdiiiő vasúti vágányán. ; 
A gyilkosok előbb megölték áldozatukat, ; 
azután pedig a vágányokra fektették abban . 
a biztos tudatban, hogy majd egy érkező í 
vonat elgázolja. A bonetsni 'intézetben ké- ’ 
szítéit fényképfelvételről Latini hozzátartozói 
kétségtelenül megállapítottak a személyazo- ’ 
nossagot. A tetteseknek semmi nyoma. : 

3082—1912. szám.

H irdetm ény.
A város belterületén lévő járdák és ' 

átereszek fenntartásával és újra építésével 
kapcsolatos ez évben előforduló kőmives mun- i 
kak biztosítása végett folyó évi Áprii hó 15-én . 
délelőtt 10 órakor a gazdasági tanácsnoki ' 
hivatalba nyilvános szóbeli versenytárgyalás • 
fog tartani.

Enné fogva felhívom mindazon önálló , 
szentesi képesített kőműves mestereket, kik ; 
ezen munkálatokat elnyerni óhajtják, hogy a 
versenytárgyaláson vegyenek részt.

Bmatpéoz 100 korona, mely készpénzbe J 
teendő le a versenytárgyalás megkezdése

előtt.
Részletes feltételek a gazdasági tanácsnok- 
nai megtudhatók.

Szentes, 1912 évi áprii hó 2-án.
D r. K. N a g y  L ajos. í

tnok. h. polgármester.

V a d á s z a t
felhagyása folytán, egy kitűnő álla­
potban  lévő, 24-es kaliberű L ancaster 
dupla puska eladó. M egtekin thető  az

állámi anyakönyvi szolgánál. 1 — 1

B IR T O K  P A R ­
C E L L Á Z Á S

öt hóidtól kezdve 2540 kat.ho ld . T o- 
rontál m egyében 878 kát. hold, 600 
kát. hold 2400 kát. hold Tem esm egyei 
b irtokokat felparcelázza Wandel ; pár 
cellázási iroda, TEMESVÁR Dózsa- 
utca 4. B ővebb fel-világositást n y ú j t : 
K lein  D áv id  ; S ze-geden  R eform átus 
bérpalo ta  I. em .,ajtó  5,

153 — 1

Kisgazdaképzö tanfolyamok.
Szentes, ápr. 6.

A kisgazdaképző tanfolyam  célja 
a  v idék kisebb birtokosainak tu la jdo ­
nosait vagy bérlő it az ilyen b irtokok 
okszerű kezelésére tanítani. A tan fo ­
lyam ra teh á t csakis k isb irtokosoknak, 
kisb irtokosok bérlőinek, vagy  bérlőszö­
vetk eze tek  tag jainak  fiai vé te tnek  fel.

K isgazdaképző tanfolyam okat m ost 
a kecskem éti, jászberény i és a nagy- 
kállói földm ivesiskoláknál ta r tan ak  és 
f. évi október 1-től m ár az adai, b é ­
késcsabai, hódm ezővásárhelyi, nagy- 
szentm iklósi és karcag i földm ivesisko­
láknál is ta rtanak  ilyen tanfolyam okat.

A tanfolyam  m inden év október 
1-től a következő év m árcius hó 3 1-iar 
tart.

F e lv é te lé rt az illető iskola ig az­
g a tóságához cím zett kérvényben  kell 
folyam odni. A kérvényhez csatolni kell:

a) iskolai b izonyítványt, m ely az 
Írni-, o lvasni- s a négy  alapm űvelet­
te l való számolni tudást igazolja;

b) születési bizonyítványt, mely a 
17. évet betö ltö tt é le tk o rt igazolja ;

c) községi és erkölcsi bizonyít­
v ány t, m ely folyamodó szüleinek fo g -  i 
la lkozását és vagyoni állapo tá t tün­
te ti ki;

d) orvosi bizonyítványt arról, hogy 
folyam odó erős, egészséges, m unka­
bíró  testa lka tú , ragályos b e teg ség b en  
és szervi h ibában nem  szenved  s hogy 
him lő e llen  ú jraoltatott.

A  kérvényeket legkésőbb  augusz­
tu s hó 31-ig  az igazgatónak  szem é­
lyesen  kell átadni.

A  felvett tanulók az iskolában la k ­
nak, hol teljesen ingyenes ok tatásban  
és e llá tásban  részesülnek ; csak azon 
könyvek beszerzésére kell a  tény leges 
je len tkezéskor 10 ko ronát az iskola 
pénztárába  befizetni, m elyek  a  tan u ­
lá s t m eg k ö n n y ítik ; e köny v ek e t a ta ­
nulók a tanfolyam befejezése u tán  
hazav ihetik  s azokat o tthon  is b ár­
m ikor használhatják.

Bejárók csak k ivéte les ese tekben  
v é te tn ek  fel.

A közvetítést elválla lja  és bővebb 
felvilágosítást ad a C songrádm egyei 
gazd aság i egyesü let titk á ri hivatala.

Felelős szerkesztő és laptulajdonos:
SZABÓ JÓZSEF.

i M i n d e n  f a j t a

i b i r k a g y a p j u t
! a legnagyobb  árban  veszek. M ostani 
' á r : m agyar zsíros 80 fillérfői I ko­

ronáig , ú sz ta to tt 160 fillértől 2 k o ­
ronáig .

i i a a t o s  K á s r o i y
tollkereskedő

III. Sarkady N. Antal-u’ca 23
3 -1  157

Csongrád vármegye alispánjaid'.
2355—alisp. 1912. szám.

H irdetm ény.
Csongrádvármegye székházinak fűtésire 

szükséges 50 méteröl tűzifa saállitására zárt 
ajánlati versenytárgyalást hirdetek.

. . Felh‘vom mindazokat, akik ezen szál- 
litasi vállalatot elnyerni óhajtják, hogy e-v 
koronás bélyeggel ellátott, zárt borítékba he­
lyezett ajánlatukat folyó évi április hó 22 
napjának délelőtti 10 órájáig alulirt alispaní 
hivatalnál írásban nyújtsák be. Elkésetten 
vagy távirati utón érkezett ajánlatok fnye- 
lembe vétetni nem fognak.

Az ajánlatot tartalmazó, szabályszerűen 
lezárt boríték .A já n la t  a 2355—a lis p .  
1912. szám ú v e r s e n y tá rg y a lá s i  h ird e t-  

kHrt fű tő a n y a g ra . felírással
látandó el.

Bánatpénz letétele uem kívántatik.
Az ajánlatban méterölenként megjele­

lendő az egységár, melyért az ajánlattevő 
szállítani hajlandó valamint az ajánlott tűzifa 
faja is.

A tűzifa a székház pincéjében méter- 
ö.enként rakvi adandó át.

Az ajánlatok kiállításánál, tárgyalásánál 
a SMilitás odaítélésénél á

83000—1907 sz. belűgyministeri rendeletben 
fog-alt közszál itási szabályrendelet haís.-oz- 
máuyai szolgáinak irányadóul.

A beérkezett ajánlatok Csongrád vár­
megye alispáni hivatalánál a határidő letelte 
után azonnal felfognak bontaini, mely alkalom­
mal ajánlattevők, vagy meghatalmazottait,-je ­
len lehetnek. 1
. Alu.irt alispán fenntartj'a magának a 
jogot, hogy az ajánlatok közül szabadon vá­
laszthasson. a kitüntetett egységárakra való 
tekintet nélkül.

Szentes, 1912. évi április hó 6-án.
Dr. N agy alispán

Szentes város polgárm esterétő l. 
2 9 0 3 - 1 9 1 2 .  sz.

H irdetm ény.
Az 1894 évi XII t. c. 51 g-a 

érte lm ében  m inden b irtokos kö teles 
a szerb töv ist és eg yébb  gyom okat 
b irtoka  egész  te rü le tén  irtan i.

E nnélfogva felhívom a fö ld tu la j­
donosoka t és bérlőket, hogy b irtokuk 
és bérletük  egész  terü letén  és a mes- 
g y éken  a szerb , g iíicze és szam ár, 
tövist és az eg y éb  kártékony  g y o ­
m okat egész éven á t állandóan irtsák .

Azok Kik az irtá st elm ulasztják  a 
törvény  9 5  §-a érte lm ében  100 ko­
ro n á ig  te r je d h e tő  pénzbüntetéssel 
b ü n tte te tn ek , ezen  felül az ir tá st a 
h a tóság  fogja kö ltségükön te lje s íten i.

S zen tes, 1912. márezjus hó 29  én.

D r. Miítéí'fy Ferencz,
8 — 1 1 5 l p o lgárm ester.
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2273— 1912.

H ird e tm é n y .
Szentes város középületeinek  fű­

téséhez szükséges 180 öl illetve 30 
vaggon  1 rendű  hasábos bükk tű ­
zifa beszerzésére zárt a jánlati verseny- 
tá rg y a lást h irdetek , ennélfogva felhí­
vom m indazon k ereskedőket és te r­
m előket, kik a szükséges tűzifa szál­
lítást elnyerni óhajtják) h o g y jl koronás 
bélyeggel e llá to tt “ A ján la t Szen tes 
város tűzifa szállítására ,, czimzésü, 
lepecsételt borítékba  zárt a ján la ta ikat 
m elyhez 300 kor. készpénz vagy ova- 
dék’képes é rték p ap ír óvadék  csato- 
andó, f. évi április hó 16 ik napjának 
d. e. 10 ó rá já ig  a polgárm esteri ik­
ta tó  h ivatalban adják  be.

Az ajánlatban számmal és b e tű ­
vel k iírandó, hogy ajánlattevő a 
szükséges tűzifának ö lét a T isza p a r­
ton, illetve vaggononkén t Szentes ; 
vasút állomáson hány koronáért adja.

A tűzifából júniustól októberig  
m inden hó 10-ig 36 öl illetve ö v a g ­
gon szállítandó le, ennek  ára  az á t­
véte lt követő 8 nap  a la tt fog kiu tal- ■ 
tatni, a bánatpénz p ed ig  az utolsó 
szállítm ány értékével eg y idejű leg .

H a aján lattevő  a szállítási ha tá r­
idő t nem  tartja  be, le te ’t bánatpénzét 
elveszíti.

A beadott aján latok  felett 15 
nap a la tt a városi tanács fog dön- ' 
ten i, fenntartváu m agának  a b eérke­
zeti a jánlatok közötti szabad  válasz­
tás jog á t, e se tleg  a verseny  tá rg y a ­
lás eredm ényének m eddőnek nyilvá­
n ításá t és új aján lati verseny tárgya- I 
lás e lrendelésé t.

Szentes, 1912. m árcius hó 14.
D r. M ÁTÉFFY 

polgárm ester.

B ú to ro k .
Hálók, ebédlók, úriszobák, szalőnok, teljes 
szálloda, kávéház, vendégló és kastélvberen- 
dezések, vas- és rézbútorok, szőnyegek, füg 
gönyök, csillárok és zongorák szállíttatnak bár 

hova

készpénzért vagy rendkívül elő­
nyös fizetési feltételekkel.

Díszes, nagy bútoralhuin 1 kor. Teljes beren­
dezésnél utazó mintákkal díjmentesen külde­

tik bárhova.

Modern lakberendezési 
vállalat.

r>udape&t, IV . tícrlóczy utca 7. sz.
(K. /.ponti városháza mellett.) 1—40

A legkiválóbb jajü, nemesített

G y ü m ö l c s f á k

kaphatók

HGrrMANN 1GNÁCZ SZEGED, 
uj!«%cgre<li nílskolájűbuu.

Telefon szám 175.

Á v je g y s B 6 -<  i n g y e n  és* fo é v -  
m e n t v e .  8—1

EREDETI
BOLÍNDER±!2
n . 3 r e x s o l a , j m . o t o x o l s  é s  

n y e r s o l a j  l o c o x x i o T o i l o l c

« « « « .  Telefon;
s W f e  76‘4 8

'SÍP* 132 50

csak

Szabó Emil és Társánál
BUDPEST, VI. Teréz körút 46 sz

Benzin motorok. Szivógázmotorok Tejen 
inalomberendezések- — Árjegyzék ingyes 

és bérmentve 52— 1
jíT* Kérjük a cimre ügyelni

Tanács is segilccg
azoknak akik bármily okból támadt 
emésztési zavarokban, gyomor­
égésben, sávtúltengésben, székre- 
kedésben és gyomorfájásban és 
ezekkel kapcsolatos bajokban szen- 
vednekgzógyuléét hoznak a már 

több mint 30 év óta bevált
BRÁOY-féle

ezelőtt Mária-celli cseppek.
Kapható m inden gvógytárban. 
Egy nagy üveg K. 1.60, kis üveg 
90 fillér, 6 üveget K. 5 40. 3 nagy 
üveget K. 4180. beküldése után 

küld franco.
yógvszertára a ».\Iagvar Király’-hoz
1.. Eleiscbmarkt 2 Dopot ö. 

a védjegyre, amely a máriacelli 
ábrázolja, a  vörösszinú csomago- 

aláirásra. amely az oldalt levő kép 
. utasitsuuk vissza minden utánzatot.

H MESGER-
DHLNOK

Cipőm szép és tökéletes,
Benne járni élvezetes,

Fflert ha cipőt szegzek, varrók.
Rajt’ van

Fai
K A U C S U K  S A R O K .

’ 4 5 -  1912. szám .

i H irdetm ény.
I A  m agán h irdetm ények  közhírré 

té te lére  szolgáló h irdető  helyek  1913 
Január 1-től 1915 D ecem ber 31-ig  
terjedő 3 évre, 1912 M ájus hó 2-án 
d. e. 10 ór« kor a gazd aság i tan ács­
noki h ivatalban  tartandó  nyilvános 
szóbeli á rverésen  b érb e  fog adatn i.

B ánatpénz 50  korona, egy  évi 
bérösszeg az á rv erés befejezése után
azonnal lefizetendő.

R észle tes fe lté te lek  a gazd aság i
tanácnoknál m eg tu d h a tó k . K elt S sen tes 
város tanácsán ak  1912 évi M árcius

1 hó 7-én ta r to tt  ü léséből.

5 — 1 D r 31átéífy
polgárm ester.

Szen tes város p o lgárm esteré tő l. 

2 9 0 2 - 1 9 1 2 .  sz.

H iráa tm ó n y
A z  1894  év i A l l  t.  c. 32  § a 

értelm ében  a földbirtokok h a tá ra i 
m inden b irtokos által látható  m ódon 
m egjelö lendők.

E n n é lfogva felhívom  a földtulaj­
donosokat, hogy  ha a b irtokuk  h a tá ra  
m ég nem  vo!na m egjelö lve azt 15 
nap a la tt je lö ljék  m eg, m ert e llen k e­
ző ese tb en  a m eg je lö lést költségükre 
h a tóság ilag  fogom  es közöltetni

S zen tes, 1912  m á rc iu s  hó 29-én.

D r. M átéffy  F e ren cz
4 — 1 152 po lgárm ester.

Szen tes város po lgárm esteré tő l. 

2722 — 1912. sz.

H ird e tm én y
É rtesítem  a gazda közönséget, 

hogy am ennyiben rétje ik  v.-gy leg e ­
lőik javításával, vagy karba h o za ta lá ­
val kívánnak foglalkozni, forduljanak 
a m. kir. fölam . m iniszter úrhoz, aki 
kérelm ükre szakközegét kiküldi, s akik 
m egfelelő tan icscsa l és m unkatervvel 
szolgálnak. A  m unkatervek e lk ész íté ­
sét és a helyszíni kiszállás k ö ltség e it 
a földm ivelésügyi M iniszter u r fedezi

Bővebb felv ilágosítást és ú tb a­
igazítást a g azd aság i tanácsnok  ád.

Szen tes, 1912 m árczius hó 29-én .

D r. M áté fíy  F e re n c z
2 — 1 149 po lgá rm ester.

Kiadó úrilakás.
Farkas M ihály-útca 9  sz. a la tt 4 útcai 
szoba a h ozzáta itozó  összes m ellék- 
he ly iségekkel f. évi április hó 24-től ki­
adó. Artézi kút. V illanybevezetés. E se t­
leg  a ház e ladó . B ővebbet fenti sz. a. 
155 tu lajdonossal. 3 — 1



Nagy tégely 
Mosdóviz .

V i lá g h í r ű  m ű v é s z n ő k

I v o n n e  d e  T r e v i l le ,
A rn o ld s o n  S ig r id ,

M e d g y a s z a y  V i lm a ,
S z a m o s i E lz a ,

P e lrá s s  S á ri,
F e d á k  S á r i,

B e rk y  L i l i  s tb .

m in d ,  m in d  az  egész o rs z á g  h ö lg y k ö z ö n s é g e  c s a k i s  D r. 
B ÍR Ó  fé le  tö rv .  v é d e tt

=  H a v a si gyopár krém et =
használ.

1 K .  S z a p p a n  . . 7
1 K - P ú d e r  . . 1

Főraktár:
D r B ÍR Ó  g y o g y tá ra , K o lo zsv ár.

Kapható minden gyógyszertárban és drogériában.

H irdetés.
N éhai R adim etzky K álm ánná szül. 
E rd ő d y  Lujza ö rököseinek Puszta- 
gyalu i 80 hold elsőm inőségü földbir­
toka  K unsze tra irío n  m elle it, a Körös 
p a rtján , rem ek földrajzi fekvésű, am ely 
ben 35 hold here is van, ig en  k ed ­
vező fizetési fe lté teiekk  .1 eladó, 
ese tleg  bérb ead an d ó . A  b irtok  ez évi 
szept. 29-én  átvehető , m egm unkálás 
v ég e tt m ég  ham arább is. É rtekezni 
leh e t R adim etzky K álm án városi adó­
tisz tte l, Céhház-ú. 1. (Ip artestu le t m el­
lett). 148 6 — 1

XXXXXXXXXXXXXXtíXX
XXXXXXXX
XXXXXXXXX

íí
X
X 
X
X X X X X X X X X X X X

x x x x x x x x x x x x x x w x
Kiadó úri lak ás.

I. k e rü le t T ó th  József utca 35 
sz. háznál 2 lakás kiadó v illanyberen ­
dezéssel, 1 —4 szobás lakás és pince 
a hozzátartozó m ellékhelyiségekkel 
1 — 2 szobás a hozzá tartozó  hely i­
ségekkel S zen t-G yörgy  napra  k iadó. 
É rtekezn i leh e t C>allány G ábornál a 
kórháznál. 149 4 _1

un
K ossút-útca 15 szám alatt 
5 újonnan épitó  bolt helyi­
ség  ápril. 24 -re  jutányosán 
kiadok.

Ú r i  la k á s o k
1 szobás 2 szobás és 3 szo­
bások m ellékhely iségekkel, 
v ízvezeték  és villany, fü rdő­
szobával ápr. 24-re kiadók. 
É rtekezhetn i leh e t K ossúth- 
útca 19. szám ala tt T ’a t ' y  
E rn ő  tőhadnaggyal.

FORHIN“ -nal permetez,
-SZOT

K evesebb
a  gond , 

- s z ó r  , ,  
K evesebb  

a  raunha,
szórm  KevesebbamunKabér!

m ert a  F O R H 1 X 1 a 
s o k s z o r ta  m e g ja v íto tt
BORDÓI KEVERÉK

k ö sz  á lla p o tb a n ! 
yon erős™. tapad a nedve; 

levélre is !
B á rm ily  h a rm a tn á l p e rm e ­
te z h e t  v e l e ! S em m i ü le ­
déke n in c s  ! Számtalan elis­
merő nvilntkoza1! ..Gyárij-i : 
az eddig d r. A sc h e n b ran d ; 
szabadalmát képzett K é z -  
k é n p o r t  é s  b o r d ó i  p o r t  
is .“ K é r je n  in g y e n  és b é r  
m en tv e  le í r á s t  a

Nagyot

F •ny ártó l, B p est. 
V I. V ácz i-n t 03

H ajópaíló  gyártás.
T isz te le tte l hozom  tudom ására  úgy  a szakiparosoknak, valam int 

a nag y érd em ű  közönségnek , hogy te lep em et egy  s kizárólag  nú t fé- 
d e re s  hajópalló  g y á r tá s ra  szerk esz te tt g ép p e l szere ltem  fel.

S m iután  lehetővé  te ttem  az ily fajta anyagok  helyben g y á rtá sá t, 
úgy  a jövőben  a  n ú t és féderes deszkát nem csak szobák padolásához 
leh e t m ajd használn i, hanem  az olcsó előállítása  folytán igen  aján latos 
belő le  nag y  kap u k a t, k e ríté sek e t, deszka válasz-falakat és ezekhez  h a ­
sonló légm en tesen  záró  m unkákat készíteni.

Így  bárm elyik  faűzletben g y alú lásra  v e tt an y ag  k im unkálásá t, 
n eveze tesen  g y a lú lásá t, nú t féderezésé t, valam in t falcolásác és egyenesre  
e re sz té sé t elvállalom .
A  hozzám  kikü ldö tt an y ag o t L im unkálás u tán  díjtalanul hazaszállítom

BUDAI JÁNOS
ácsm ester, és építési vállalkozó.

III. k é r . A n d rá s s y  
ú tc a  5  s z á m . E g y

Egy kétszárnyú nehéz A J T Ó  
m ely M ű h e l y r e  alkalm as —
o lftS Ó n r» I Q rí ó  l o n r in l .

vagy k é t fiú asztalos tanulónak fe l­
vétetik  nég y  elem i osz tály t v é g z e tt  
lehet csak. BEN E JÓ Z S E F  asztalos. 

‘jrTyV-‘é ÍT ~ 3 ? a ? ‘"nrirVF

S zen tes város polgárm esterétő l. 

2 9 6 6 - 1 9 1 2 .  sz.

H irdetm ény.
É rtesítem  a közönséget, hogy a 

m. kir. honvéd főreáliskoiában és a 
honvéd L udokiva A kadém iában  az 
1912 — 1913 tanév kezdetén  betö ltendő 
állam köitséges (teljesen  d íjm entes, 
vagy  féldijm entes) továbbá alap ;tvá- 
nyos és fizetéses helyekre vonatk • ó 
pályázati h irdetm ény  a városi k a tona- 
ügyvezető i h ivatalban  m eg tek in th e tő .

Szentes, 1912. április hó 2-án.
------  , Dr. Mátéfíy Ferencz

kiadóhivatalában. __156 polgárm ester.



»S Z E N T E S és V I D É K E« Vasárnap, április 7. 1912.

N yerso laj-m otor. V ilág h írű ek

Magánjáró 
motoraink

[Gőz- és m o to r-csép lökesz le ts  k  .

E sőrcndű gysrtmr.ny, üzeme ocsó, 
kezelése így szét u.

3’ m e r t  a
-

legolcsóbbak
M ®s
I  ü zem ü k  biztos

ün k egyszerű kezelés, 
só és biztos üzem által.

m e t ' t a
legjobbak
é s

legegyszerűbbek

M agánjáró kőtörő

S z n  l>a tlrsl isi á z o t t

M alo m jára t

Az országutakon rosgít vontatja és igen jól tö 
Ki unó gyaítmany.

f V l io J ő t t  s z é p e t  v e s z p t é z a e  m e g

gépkiállításunkat
,K Z L L N Z H  és SC H A N ZER.

B u d J e s tÁ v .  K á lm án -Ú .ca  1 4 < ^ V

•’ késztv:\ Kevés helyet fogiiai
M eg b ízh a tó  Ü g y n ö k ö k e t k e re s ü n k . alkalmas finom lisztre daraiása

l a .  p i u t t o  jt. e i i t e j - .  é s  V i d é k e "  1* i í i t i ö l i i v n  L a l i i b a n

Ü Z L E T  Á T V É T E L
T is z te le t ié i é r te s íte m  a  n i.  t. k ö ­

z ö n s é g é i, h o g y  a d r .  R e is - fé le  h á zb a n
6vő Schuliz fel s

fű sze r-, fe s ték  ss  v eg y es 
á rú  ü z le te t

á tv e tte m  és a z t  te lje s e n  fr is s  á r ú k k a l 
fe ls z e re lv e  b o c s á to m  a t. k ö z ö n s é g  r e n ­
d e lk e z é s ire .

A  n . ő . k ö z ö n s é g  b . p á r t fo g á s á t  
k é rv e  v a g y o k

S z e n te s , 1 9 1 2 . rnárc. hó.

T e lje s  t is z te le t te l :

A  A  T A Í .
k e re s k e d ő .

Brassói szövetgyár ^ 1
ren d e lk ezésé re  áll.

Nyomatott a „Szentes és Vidéke" könyvnyomda gyorssajtójan Szemesen’ IUI2.




